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LIGJ
Nr.9017, daté 6.3.2003

PER NJE NDRYSHIM NE LIGJIN NR.7895, DATE 27.1.1995
“KODI PENAL I REPUBLIKES SE SHQIPERISE”

Né mbéshtetje t€ neneve 81 pika 2 shkronja “d” dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin
e njé grupi deputetésh,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI:
Neni 1

Né ligjin nr.7895, daté 27.1.1995 “Kodi Penal i Republikés sé Shqipéris€”, i ndryshuar, pas
nenit 334 shtohet neni 334/1 si m€ poshté:

“Neni 334/1

“Pavarésisht nga neni 278, pérjashtohen nga ndjekja penale pér arm&€mbajtje pa leje t€ arméve
dhe municioneve luftarake personat qé né pérputhje me legjislacionin né fuqi, dorézojné vullnetarisht
armét deri mé datén 31.5.2005.

Né ¢do rast nuk pérjashtohen nga ndjekja penale pér arm&€mbajtje pa leje personat qé kané
kryer vepér penale, duke pérdorur si mjet pér kété qéllim armé& dhe municione luftarake.

Nuk pérjashtohen nga ndjekja penale edhe personat té cilét, pas hyrjes né€ fuqi t€ kétij ligji,
deklarojné se nuk kané armé e municione luftarake dhe nga kontrollet e ushtruara né mbéshtetje té
dispozitave pérkatése t& Kodit t&€ Procedurés Penale u gjenden armé e municione té fshehura.”.

Neni 2
Ky ligj hyn n€ fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekret nr.3750, daté 26.3.2003 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

LIGJ
Nr.9018, daté 6.3.2003

PER MBLEDHJEN E ARMEVE, TE MUNICIONEVE DHE MATERIALEVE
TE TJERA LUFTARAKE

Né mbéshtetje té neneve 78, 81 pika 1 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
t€ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOST:

KREU I



DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti i ligjit

Ky ligj ka si objekt dorézimin vullnetar, regjistrimin dhe mbledhjen e arméve, municioneve
dhe materialeve té tjera luftarake, q€ mbahen pa leje, si dhe masat shtrénguese qé€ merren pér zbatimin
e tij.

Neni 2
Parimet e procesit té mbledhjes sé arméve

Procesi i mbledhjes s€ arméve b&het né pérputhje me legjislacionin né fuqi dhe synon, né
bashképunim me shoqérin€ civile, donatorét dhe me organizmat ndérkombétaré, sensibilizimin e
opinionit pér krijimin e njé shoqérie pa armé dhe dhuné.

KREU II
STRUKTURAT SHTETERORE PER MBLEDHJEN
E ARMEVE DHE DETYRAT

Neni 3
Komisioni ndérministror i mbledhjes sé arméve

1. Pér té realizuar procesin ¢ mbledhjes s&€ arméve né Republikén e Shqipérisé krijohet
komisioni ndérministror i mbledhjes s€ arméve me kété pérbérje:

- Zévendéskryeministri- Kryetar

- Ministri i Rendit Publik - Z&vendéskryetar

- Ministri i Drejtésisé- anétar

- Ministri i Mbrojtjes- anétar

- Ministri i Pushtetit Vendor dhe Decentralizimit - anétar

- Kryetari i SHISH-it- anétar

2. Ministria e Rendit Publik ngarkohet me detyrén e sekretariatit t€ komisionit ndérministror t&
mbledhjes sé€ arméve dhe i jep kétij komisioni té gjith€ mbéshtetjen infrastrukturore dhe profesionale.
Komisioni ndérministror i mbledhjes sé¢ arméve mund t€ kérkojé ndihmé edhe nga specialisté t&
ministrive t€ tjera t€ paparashikuara né kété ligj.

Neni 4
Detyrat e komisionit ndérministror té mbledhjes sé arméve

1. Komisioni ndérministor i mbledhjes sé arméve ndjek n€ vazhdimési procesin e mbledhjes
sé arméve, bazuar né t€ dhénat e sjella nga Ministri i Rendit Publik, Ministri i Mbrojtjes e Prokurori i
Pérgjithshém dhe, jo mé pak se njé heré né tre muaj, analizon punén e b&ré dhe raporton me shkrim
pérpara Késhillit t&€ Ministrave.

2. Komisioni ndérministror i mbledhjes s¢ arméve, né bashképunim me organet e pushtetit
vendor, strukturat e Forcave t€ Armatosura, organizatat jofitimprurése dhe ato ndérkombétare
organizon fushata mbar€kombétare dhe vendore pér sensibilizimin publik ose veprimtari t& tjera pér
dorézimin vullnetar té arméve, municioneve dhe materialeve té tjera luftarake.

3. Komisioni merr vendime pér mbarévajtjen e procesit t€ mbledhjes s€ arméve nga strukturat
e njohura me kété lig;.

Neni 5
Komisionet e qarqeve pér mbledhjen e arméve dhe detyrat e tyre

Prané ¢do qarku krijohet komisioni i qarkut pér mbledhjen e arméve me kété pérbérje:
- prefektikryetar



- kryetari i késhillit t&€ qarkutzévendéskryetar

- drejtori i policis€ s€ qarkutanétar

- komandantét e njésive ushtarakeanétaré.

2. Komisioni i qarkut ndjek né vazhdimési procesin e mbledhjes s€ arméve, t€ municioneve
dhe materialeve té tjera luftarake dhe, jo mé pak se njé heré n€ muaj, raporton prané komisionit
ndérministror t& mbledhjes s€ arméve.

3. Komisioni i qarkut bashképunon me té€ gjitha organizmat ndérkombétaré ose shoqériné
civile, té pérfshira né procesin e mbledhjes s€ arméve, té autorizuara nga komisioni nd€rministror i
mbledhjes s€ arméve.

4. Komisioni i qarkut, né bashképunim me komisionet vendore dhe policing, pércakton
grafikun e shkeljes sé terrenit nga struktura e policisé s€ mbledhjes s€ arméve.

Neni 6
Komisionet vendore té mbledhjes sé arméve

1. Komisionet e qargeve té mbledhjes s¢ arméve, nisur nga shtrirja dhe problemet qé duhet té
pérballojné né procesin e mbledhjes sé arméve, krijojné komisionet vendore t&€ mbledhjes s€ arméve
prané rretheve, bashkive dhe komunave, nén juridiksionin e gqarkut g€ mbulohet prej tyre.

2. Komisionet vendore bashképunojné me té gjithé organizmat ndérkombétaré ose shoqériné
civile, t&€ pérfshiré n€ procesin e mbledhjes sé arméve, té autorizuar nga komisioni ndérministror i
mbledhjes s€ arméve.

Neni 7
Struktura e policisé sé mbledhjes sé arméve

1. Pér mbledhjen e arméve krijohen, n€ varési t€ Drejtorit t€ Pérgjithshém té Policisé sé Shtetit
né Ministring e Rendit Publik, strukturat e policis€¢ s€ mbledhjes s€ arméve.

2. Ministri i Rendit Publik miraton strukturat pér mbledhjen dhe regjistrimin e arméve, té
municioneve dhe materialeve té tjera luftarake, sipas niveleve t& organizimit t& Policisé s€ Shtetit.
Limiti i numrit t€ punonjésve té kétyre strukturave miratohet me vendim té Ké&shillit t€ Ministrave.

3. Struktura e policisé s€ mbledhjes sé arméve €shté pjesé pérbérése e Policisé s€ Shtetit dhe
gézon t€ gjitha té drejtat e detyrimet q€ rrjedhin nga ligji nr.8553, daté 25.11.1999 "Pér Policiné e
Shtetit".

4. Kjo strukturé ka detyré mbledhjen e arméve, t&€ municioneve dhe materialeve té tjera
luftarake, q€ dorézohen vullnetarisht, si dhe regjistrimin e tyre.

5. Pér mbledhjen e arméve, t€ municioneve dhe materialeve t€ tjera luftarake, struktura e
policis€ sé mbledhjes té arm€ve bashképunon edhe me sektoré té tjeré t€ Policis€ s€ Shtetit,
pavarésisht nga funksionimi i késaj strukture.

KREU III
DOREZIMI VULLNETAR

Neni 8
Dorézimi vullnetar

1. Me dorézim vullnetar t&€ arméve, t&€ municioneve dhe materialeve té tjera luftarake kuptohet
shprehja e vullnetit t€ liré me shkrim dhe dorézimi né€ organet e policisé vendore ose organet e
pushtetit vendor t€ arméve, t€ municioneve dhe materialeve té tjera luftarake, q€¢ mbahen pa leje.

2. Struktura e policisé s€ mbledhjes sé arméve, me marrjen e té dhénave pér vendndodhjen e
arméve, 1 térheq ato né€ bazé té procedurave pérkatése.

3. Personi q€ shpreh vullnetin pér ta dorézuar armén dhe déshiron anonimatin, e dorézon até
né€ vende publike, t€ ngritura nga policia, pa béré€ deklarimin pérkatés.



Neni 9
Bashképunimi me Ministriné e Mbrojtjes

Ministria e Rendit Publik dorézon armét, municionet dhe materialet e tjera luftarake, té
mbledhura nga Policia e Shtetit, s&¢ bashku me dokumentacionin pérkatés, né€ njésité ushtarake t&
pércaktuara mé paré nga Ministria e Mbrojtjes.

KREU IV
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 10
Hartimi i strategjisé kombétare pér kontrollin e arméve té vogla dhe té lehta

Komisioni ndérministror i mbledhjes s€ arméve, né bashképunim me té€ gjitha organet
shtetérore, q€ bé&jné pjes€ né kété komision, brenda njé viti nga data e hyrjes né fuqi t& kétij ligji,
harton strategjin€ kombétare pér kontrollin e arméve t€ vogla e té lehta, e cila shqyrtohet dhe
miratohet nga K&shilli i Ministrave.

Neni 11
Nxjerrja e akteve nénligjore

Ngarkohet K&shilli i Ministrave q€, n€ zbatim té neneve 7 e 10 t& kétij ligji, t€ nxjerré aktet e
nevojshme nénligjore dhe, brenda 30 ditéve nga hyrja n€ fuqi e kétij ligji, t€ caktojé fondet e
nevojshme pér pérballimin e shpenzimeve qé lindin nga zbatimi i kétij ligji.

Neni 12
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekret nr.3763, daté 27.3.2003 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

LIGJ
Nr.9019, daté 6.3.2003

PER RATIFIKIMIN E “PROTOKOLLIT TE MIREKUPTIMIT NDERMJET QEVERISE SE
REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES TE ITALISE PER
ZHVILLIMIN E PROGRAMEVE TE MBESHTETJES SE FORCAVE TE POLICISE
SHQIPTARE DHE TE BASHKEPUNIMIT NDERMJET TE DYJA VENDEVE NE LUFTE
KUNDER KRIMINALITETIT, NEPERMJET ZYRES NDERLIDHESE ITALIANE NE
SHQIPERI DHE OFICERIT OSE OFICEREVE SHQIPTARE TE KONTAKTIT NE ITALI”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 81 pika 1, 83 pika 1 dhe 121 t&€ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t&¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI:
Neni 1

Ratifikohet “Protokolli i mirékuptimit ndé€rmjet Qeverisé s€ Republikés té€ Shqipérisé dhe



Qeverisé sé¢ Republikés t€ Italis€ pér zhvillimin e programeve t&€ mbéshtetjes s€ Forcave té Policisé
Shqiptare dhe t€ bashképunimit ndérmjet t€ dyja vendeve né lufté kundér kriminalitetit, népérmjet
zyrés ndérlidhése italiane n€ Shqipéri dhe oficerit ose oficeréve shqiptar€ té kontaktit né Itali”,
nénshkruar né€ Lecge (Itali) mé 11 néntor 2002.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekret nr.3757, daté 26.3.2003 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

PROTOKOLLI I MIREKUPTIMIT
NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES
ITALIANE

Lidhur me zhvillimin e programeve té mbéshtetjes s€ forcave té policis€ shqiptare dhe
bashképunimit ndérmjet dy vendeve né€ luft€ kundér kriminalitetit népérmjet zyrés ndérlidhése italiane
né Shqipéri dhe oficerit (oficeréve) shqiptar(E) i (t€) kontaktit né Itali

Duke u bazuar n€ Marréveshjen n€ fuqi midis Ministris€ s€ Rendit Publik té Republikés sé&
Shqipérisé¢ dhe Ministrisé s¢ Brendshme t€ Republikés Italiane n¢ fushén e luftés kundér trafikut té
paligjshém t€ Iéndéve narkotike dhe t&é kriminalitetit t& organizuar, firmosur né€ Tiran€, mé 24 gusht
1991;

- duke u mbéshtetur né protokollin shtesé firmosur né€ Tiran€, mé 24 gusht 1991 nga Ministrat
e Rendit Publik t€ Republikés sé Shqipérisé dhe té Brendshém té Republikés Italiane dhe né integrim
té€ marréveshjes s¢ méparshme;

- duke marré parasysh procesverbalin e mbledhjes s€ paré té komitetit bilateral shqiptaro-
italian, sipas Marréveshjes s€ 24 gushtit 1991, q€ u zhvillua né Tiran€, mé 9 dhjetor 1996;

- duke konsideruar protokollet dypaléshe té€ mirékuptimit té viteve 1997, 1998, 2000, 2001;

- duke vlerésuar rezultatet e arritura nga misioni italian interforc€ né veprimtaringé e
késhillimit, trajnimit dhe asistencés n€ favor t€ forcave t&€ policis€é shqiptare, si dhe nga zyra
ndérlidhése italiane interforcé€, né bashképunim me policiné shqiptare, n€ luftén kundér kriminalitetit,
si dhe t€ nismave té ndérmarra nga Ministria Shqiptare e Rendit Publik pér pérmir€simin e profileve
organizuese dhe operative t€ Policisé sé Shtetit Shqiptar;

- duke konfirmuar interesin e pérbashkét né forcimin e mirékuptimit pér ta béré mé efikase
dhe sistematike luftén kundér krimit t& organizuar dhe parandalimin e flukseve emigruese klandestine,
si dhe t€ trafigeve té tjera midis Shqipérisé dhe Italisé;

Qeveria e Republikés s€ Shqipéris€ dhe Qeveria e Republikés Italiane, q€ prej kétu do t&
quhen Palg,

kané rén€ dakord pér sa mé poshté:

Neni 1

Pala italiane, n€ lidhje me nevojat e realizimit t€ programeve t€ parashikuara né protokollet e
méparshme t€ mirékuptimit, ofron, ku t€ jeté e nevojshme dhe me kérkesé t&€ Palés shqiptare,
mbéshtetje t€ métejshme forcave té policis€ shqiptare, né pérfshirje té veprimtaris€ sé késhillimit dhe
trajnimit t€ kryer deri tani.

Neni 2

Pér té siguruar nj€ lufté mé efikase kundér fluksit emigrues klandestin dhe té trafigeve té tjera
té paligjshme, nép€rmjet mjeteve detare t&€ pé€rmirésuara pér kontrollin e brigjeve shqiptare, Policia
Kufitare Shqiptare, duke pérdorur edhe mjetet lundruese t€ dhuruara nga pala italiane pér té rritur
kapacitetin operativ, garanton patrullimin e t€ gjithé brezit bregdetar, me asistencén e mjeteve



lundruese t€ forcave té policisé italiane, deri mé€ 31.12.2003.

Do té pérsosen marréveshje t€ nivelit tekniko-operativ, pér pérfshirjet e nevojshme né
veprimtarité e luftés kundér fenomeneve té lartpérmendura pérgjaté brigjeve me ato qé kryhen nga
Policia Kufitare Shqiptare né territorin e saj.

Pala shqiptare do t’i pérmbahet nismave qé kané pér qéllim lehtésimin e koordinimit té
veprimtarive t€ specifikuara n€ pikat e mésipérme, si dhe ato q€ parashikohen nga marréveshjet
dypaléshe dhe shumépaléshe né lidhje me kontrollin e kufijve t€ saj tokésoré dhe detaré.

Mbetet i konfirmuar angazhimi, sipas ményrave t€ parashikuara né nivel teknik, t&€ mjeteve
ajrore té forcave t€ policisé italiane n€ mbéshtetje t€ veprimtaris€ s€ policisé€ shqiptare né operacionet
e parandalimit t€ pérgjithshém dhe té luft€s kundér kriminalitetit.

Neni 3

Bashképunimi dypalésh né luftén kundér kriminalitetit, né vecanti atij t€ organizuar dhe té
trafigeve t€ paligjshme né interes t&€ dy vendeve, do té zhvillohet n€ ményré sistematike nga zyra
ndérlidhése italiane interforc€ e krijuar né Shqipéri dhe nga oficeri (ose oficerét) shqiptar (€) i (t€)
kontaktit i (t€) vendosur né Itali.

Neni 4

Zyra ndérlidhése italiane interforcé né Shqipéri dhe oficeri (ose oficerét) shqiptar (&) i (t€)
kontaktit né Itali do té sigurojné€ deri mé€ 31 dhjetor 2003, duke rezervuar t& drejtén pér ripértéritje t&
mundshme, rakordimin e nevojshém informativ dhe hetues me strukturat e policisé s€ vendit prités,
rakordim qé &shté i destinuar t& rris€ mé tej bashképunimin midis dy vendeve né luftén kundér
kriminalitetit.

Veprimi i tyre pérshtatet me linjat programatike té pércaktuara né Marréveshjen bilaterale, si
dhe né protokollin shtes€ t€ 24 gushtit 1991 dhe mban parasysh rezultatet e bashképunimit né bazé t&
protokolleve t€ mir€kuptimit t€ nénshkruara nga Palét né vitet e méparshme.

Zyra ndérlidhése italiane interforc€ né Shqipéri zhvillon gjithashtu rakordimin me Qendrén
Ndérkombétare Antitrafik té€ Vlorés népérmjet pjes€marrjes s€ pérfagésuesve t€ saj né veprimtariné e
kétij organizmi.

Pér problemet qé€ lidhen me statusin, privilegjet dhe imunitetet e personelit t€ zyrés
ndérlidhése italiane interforcé, si dhe t€ mirave materiale e pronave t€ tij, kohézgjatjen e pérdorimit
dhe konditat e shérbimit, lehtésirat valutore dhe t&€ komunikimeve, reklamimet, procedimeve ligjore,
zgjidhjen e mosmarréveshjeve dhe té€ ¢do problemi tjetér q€ lidhet me praniné dhe veprimtariné e
zyrés né Shqipéri, do t€ zbatohet mutatis mutandis, si¢ parashikohet né “Memorandum of
Understanding on the status of the EC Police Assisstance (ECPA) project in Albania” ndérmjet
Qeverisé s€ Republikés té Shqipérisé dhe Bashkimit Europian, nénshkruar n€ Tirané, mé daté 6 mars
2002.

I njéjti trajtim do t€ zbatohet edhe ndaj nj€sive detare dhe ajrore t€ forcave té policisé€ italiane
dhe personelit pérkatés, si dhe specialistéve t& tyre, q€ do t€ angazhohen heré pas here, né
veprimtarin€ e mbéshtetjes, késhillimit, trajnimit dhe asistencés pér policiné shqiptare.

I njéjti regjim parashikohet pér oficerin (€t) shqiptar (&) t€ kontaktit (i) t€ pranishém né
territorin italian.

Pér aspektet e tjera té garancive né€ favor té pérfagésuesve t€ forcave té€ policis€ italiane
mbeten né fuqi, gjithashtu, dispozitat e parashikuara né protokollet e méparshme t€ mirékuptimit.

Zyra ndérlidhése italiane interforcé vazhdon té kryejé koordinimin e veprimtarisé bazuar né
nenet 1 dhe 2 té kétij protokolli me géllim luftén kundér kriminalitetit dhe trafiqeve té paligjshme.

Neni 5

Zyra ndérlidhése italiane interforcé né Shqipéri dhe oficeri (ose oficerét) shqiptar(€) i (t€)
kontaktit né Itali bashképunojné, pérkatésisht, me Drejtoriné Qendrore t&€ Policis€ Kriminale prané
Ministris€ Shqiptare t&€ Rendit Publik dhe me Drejtoriné Qendrore homologe t€ Ministrisé sé€
Brendshme Italiane-Departamenti i Siguris€ Publike.



Atyre u jan€ ngarkuar detyrat qé vijojné:

- mbledhja dhe analiza e informacioneve mbi ecurin€ e kriminalitetit, mbi organizatat dhe
subjektet kriminale, si dhe mbi trafiget e paligjshme, né interes t&€ pérbashkét, t&€ dy vendeve;

- thellimin e informacioneve n€ fushén e hetimeve specifike;

- zbulimin e personave né kérkim;

- asistencé policore né planin teknik dhe shkencor;

- lehtésimin e veprimtaris€ sé€ autoriteteve gjyqésore kombétare prané autoriteteve kompetente
té vendit prités;

- studimin e linjave t€ politikés kriminale q€ synojn€ shmangien e véshtirésive operative qé
rrjedhin nga ndryshimet e sistemeve ligjore t€ t€ dy vendeve.

Neni 6

Palét, duke garantuar shkémbimin reciprok té informacioneve né€ fushén e kriminalitetit dhe té
trafigeve té paligjshme népérmjet strukturave ndérlidhése t€ parashikuara nga ky protokoll,
angazhohen, té mos i komunikojné vendeve t€ treta, informacionet e marra nga zyra ose oficerét
ndérlidhés, pa pélqimin e vendit q€ i ka dhéné ato.

Neni 7

Secila Palé Kontraktuese merr pérsipér financimin e zyrave t€ saj dhe administrimin e
personelit.

Neni 8

Ky protokoll do t€ hyjé né fuqi né datén e marrjes s€ njoftimit t€ dyt€ nga dy njoftimet me
shkrim, me ané t€ té cilave Palét Kontraktuese do t’i komunikojné njéra-tjetrés pérmbushjen e ploté t&
procedurave pérkatése t€ brendshme.

Me besimin q¢ t€ nénshkruarit, posagérisht t& autorizuar, nénshkruajné kété€ protokoll.

Béré n€ Lece, mé 13.11.2002 né dy tekste origjinale, g€ t€ dy t€ barasvlefshém, né gjuhét
shqipe dhe italiane.

LIGJ
Nr.9020, daté 6.3.2003

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE “KONVENTEN PER ETIKETIMIN
E EKSPLOZIVEVE PLASTIKE PER QELLIME ZBULIMI”

Né mbéshtetje t&€ neneve 78, 81 pika 1, 83 pika 1 dhe 121 t& Kushtetut€s, me propozimin e
Késhillit t&€ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI:

Neni 1



Republika e Shqipérisé aderon né “Konventén pér etiketimin e eksplozivéve plastiké pér
géllime zbulimi”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekret nr.3758, daté 26.3.2003 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

KONVENTA
MBI ETIKETIMIN E EKSPLOZIVEVE PLASTIKE PER QELLIM ZBULIMI

Shtetet Palé t€ késaj Konvente:

té vetédijshém pér ndérhyrjet né siguriné ndérkombétare nga aktet terroriste;

duke shprehur shqetésim té thellé ndaj akteve terroriste q€ synojné shkatérrimin e avionit,
mjeteve t& tjera té transportit apo ¢far€do objektivi tjetér;

té shqetésuar, q€ pér akte té tilla terroriste jan€ pérdorur eksplozivé plastiké;

duke njohur se etiketimi i kétyre eksplozivéve pér qéllim zbulimi do té kontribuojé né ményré
té ndjeshme né parandalimin e kétyre akteve t€ paligjshme, ekziston njé nevojé urgjente pér njé
instrument ndérkombétar, qé t’i obligojé shtetet pér t€ adaptuar masat e duhura pér t’u siguruar qé
eksplozivét plastiké jané etiketuar si¢ duhet;

duke marré né konsideraté Rezolutén e Késhillit t& Sigurimit t&€ Kombeve t& Bashkuara nr.635
t& 14 gershorit 1989 dhe Rezolutén e Asamblesé s¢ Pérgjithshme t€ Kombeve t€ Bashkuara nr.44/29 t&
4 dhjetorit 1989 si njé detyrim pér Organizatén e Aviacionit Civil Ndérkombétar, q€ té intensifikojé
punén e saj drejt krijimit t&€ njé regjimi ndérkombétar pér etiketimin e eksplozivéve plastiké ose
eksplozivé t€ lehté pér géllim zbulimi;

duke pasur parasysh Rezolutén A 27-8 adaptuar unanimisht n€ sesionin e 27 t€ Asamblesé sé
Organizatés s€ Aviacionit Civil Ndérkombétar, e vleréson me shumé prioritet pérgatitjen e njé
instrumenti t€ ri ndérkombétar né lidhje me etiketimin e 1énd€ve eksplozive plastike ose eksplozivé té
lehté pér géllim zbulimi;

duke vérejtur me kénaqgési rolin, qé ka luajtur Késhilli i Organizatés s€ Aviacionit Civil
Ndérkombétar né€ pérgatitjen e Konventés, si dhe gatishméring e tij pér t& marré pérsipér funksionet né
lidhje me zbatimin e saj,

rané dakord si mé poshté:

Neni 1

Pér géllimet e késaj Konvente:

1.”Eksploziv” nénkupton produkte eksplozivi, thjesht t& njohur si “eksploziv plastik” duke
pérfshiré eksplozivét né formén e fletéve fleksibile ose elastike, si¢ pérshkruhet né aneksin teknik té
késaj Konvente.

2. “Agjent zbulues” nénkupton, njé substanc€, si¢ pérshkruhet n€ aneksin teknik t& késaj
Konvente, e cila €shté futur brenda né nj€ eksploziv pér ta béré até t& zbulueshém.

3. “Etiketim” do t€ thoté futja n€ nj€ eksploziv e njé agjenti zbulimi né pérputhje me aneksin
teknik t€ késaj Konvente.

4. “Prodhim” nénkupton, ¢do proces, duke pérfshiré edhe riprocesin, qé prodhon eksplozivé.

5. “Mjetet ushtarake ploté€sisht t& autorizuara” pérfshin, por nuk kufizohen tek fishekét,
bombat, predhat, minat, gjylet, raketat, predhat shpérthyese, granatat dhe predhat shpuese t& prodhuara
ekskluzivisht pér géllime ushtarake ose policore né pérputhje me ligjet dhe rregulloret e shteteve Palé
né lidhje me to.

6. “Shtetet prodhuese” nénkupton, ¢do shtet né territorin e t€ cilit jan€ prodhuar eksplozivét.



Neni 2

Cdo Shtet Pal€ do té marré masat e nevojshme dhe efektive pér t€ ndaluar dhe parandaluar
prodhimin né territorin e tij t€ eksplozivéve t€ paetiketuar.

Neni 3

1. Cdo Shtet Palé, do t€ marré masa t€ nevojshme dhe efektive pér té ndaluar dhe parandaluar
l1évizjen pér né ose jasht€ nga territori 1 tij té€ eksplozivéve té paetiketuar.

2. Paragrafi 1 mésipérm nuk do té zbatohet pér 1€vizjet pér géllime jo né€ pérputhje me
objektivat e késaj Konvente, prej autoriteteve t€ njé Shteti Palé, qé jané duke kryer funksione
ushtarake ose policore t€ eksplozivéve t€ paetiketuar, nén kontrollin e kétij Shteti Pal€ né€ pérputhje me
paragrafin 1 t€ nenit 4.

Neni 4

1. Cdo Shtet Palé do t€ marré masat e nevojshme pér t€ ushtruar njé kontroll t&€ rrepté dhe
efektiv mbi posedimin dhe transferimin e posedimit t&€ eksplozivéve t€ paetiketuar, t& cilét kan€ gené
prodhuar brenda ose sjellé né territorin e tij, para hyrjes né fuqi t€ késaj Konvente né lidhje me kété
shtet, n€ ményré€ qé t&€ parandalohet largimi i tyre ose pérdorimi pér qéllime, qé nuk jané n€ pérputhje
me objektivat e késaj Konvente.

2. Cdo Shtet Palé do t€ marré masa t€ nevojshme pér t€ siguruar q€ t& gjitha stoget e kétyre
eksplozivéve duke iu referuar paragrafit 1 t€ kétij neni, q€ nuk mbahen prej autoriteteve té saj, qé
kryejné€ funksione ushtarake ose policore jan€ shkatérruar ose pérdorur pér géllime, qé nuk jan€ né
pérputhje me objektivat e késaj Konvente, etiketuar ose té béra joefektive né ményré t€ pérhershme,
brenda njé€ periudhe prej 3 (tre) vjeté€sh nga hyrja n€ fuqi e késaj Konvente né lidhje me kété shtet.

3. Cdo Shtet Palé do t& marré masat e nevojshme pér té siguruar qé€ i gjith€ stoku i kétyre
eksplozivéve referuar paragrafit 1 t€ kétij neni, g€ mbahet prej autoriteteve té tij, q€ kryejn€ funksione
ushtarake ose policore dhe q€ nuk jané€ pérfshir€ si njé pjesé pérbérése e mjeteve ushtarake té
autorizuara, jan€ shkatérruar ose pérdorur pér g€llime, q€ nuk jané né pérputhje me objektivat e késaj
Konvente, etiketuar ose t€ béra joefektive né ményré t€ pé€rhershme, brenda njé periudhe prej 15
vjetésh nga hyrja n€ fuqi e késaj Konvente né lidhje me kété shtet.

4. Cdo Shtet Pal¢ do t€ marré masat e nevojshme pér t€ siguruar shkatérrimin, sa mé shpejt qé
té jet€ e mundur, né territorin e tij, t&€ eksplozivéve t€ paetiketuar, té cilét mund t€ zbulohen atje dhe té
cilét nuk i jan€ referuar paragraféve t€ mésipérm t&€ kétij neni, pérveg stogeve t€ eksplozivéve té
paetiketuar t€ mbajtur prej autoriteteve t€ tij, q€ kryejné funksione ushtarake ose policore dhe té
pérfshira si njé pjesé pérbérése e mjeteve ushtarake t€ autorizuara, né datén e hyrjes né fuqi té€ késaj
Konvente né lidhje me kété shtet.

5. Cdo Shtet Palé do t€ marré masat e nevojshme pér t€ ushtruar kontroll t& rrepté dhe efektiv
mbi posedimin dhe transferimin e posedimit t& eksplozivit, referuar paragrafit II t€ pjesés 1 t€ aneksit
teknik té késaj Konvente, né ményré qé t€ parandalojé largimin e tyre ose pérdorimin pér géllime, q&€
nuk pérputhen me objektivat e késaj Konvente.

6. Cdo Shtet Palé do té marré masat e nevojshme pér t€ siguruar shkatérrimin, sa mé shpejt qé
té jeté e mundur, né territorin e tij, t& eksplozivéve t&€ paetiketuar t& prodhuar q€ nga hyrja né fuqi e
késaj Konvente né lidhje me at€ shtet, g€ nuk jan€ pérfshiré si¢ specifikohet né paragrafin II d) té
pjesés 1 t&€ aneksit teknik t€ késaj Konvente dhe pér eksplozivét e paetiketuar, t€ cilét nuk pérfshihen
tashmé brenda qéllimit t€ ¢do nénparagrafi t€ paragrafit II né fjalg.

Neni 5

1. Nga kjo Konventé €shté krijuar njé Komision Teknik Ndérkombétar pér eksplozivét (kétej e
tutje i referuar “Komisioni”) i pérbéré nga jo mé pak se pesémbédhjeté dhe jo mé shumé se
néntémbédhjeté anétaré t€ eméruar prej Késhillit t& Organizatés s€ Aviacionit Civil Ndérkombétar
(kétej e tutje 1 referuar “Késhilli”), t& zgjedhur ndérmjet personave té€ caktuar prej Shteteve Palé té
késaj Konvente.



2. Anétarét e Komisionit, do t€ jené ekspert€, q¢ kané€ njé pérvojé t& drejtpérdrejté dhe té
konsiderueshme né ¢éshtjet, qé jané té lidhura me prodhimin, zbulimin ose kérkimin e eksplozivéve.

3. Anétarét e Komisionit do t& shérbejné pér njé€ periudhé prej 3 (tre) vjetésh dhe do t’u jepet e
drejta pér t’u rieméruar.

4. Sesionet ¢ Komisionit, do t& thirren té pakt€n njé heré né vit né selin€ e Organizatés sé
Aviacionit Civil Ndérkombétar ose né vende dhe kohé té tilla sic mund t€ pércaktohet direkt ose té
miratohet prej Késhillit.

5. Komisioni do té& pércaktoj€ rregullat e tij té procedurés, t€ cilat do té jené subjekt i miratimit
nga Késhilli.

Neni 6

1. Komisioni, do t& vler€sojé zhvillimet teknike né€ lidhje me prodhimin, etiketimin dhe
zbulimin e eksplozivéve.

2. Komisioni, népérmjet Késhillit, do t& raportojé punén e tij tek Shtetet Palé dhe organizatat
ndérkombétare t€ interesuara.

3. Kurdoheré€ g€ té jeté e nevojshme, Komisioni do t€ b&jé rekomandime tek Késhilli pér
amendamente t€ aneksit teknik t€ k&saj Konvente. Komisioni do té pérpiget pér t’i marré vendimet e
saj pér rekomandime té tilla me konsensus. Né mungesé t€ konsensusit Komisioni do t€ marré
vendime té& tilla nga nj€ shumicé prej dy t€ tretave t€ votave t€ anétaréve t€ saj.

4. Késhilli mundet g€, me rekomandimin e Komisionit, t'u propozojé Shteteve Palg,
amendamente t& aneksit teknik t€ késaj Konvente.

Neni 7

1. Cdo Shtet Palé mund q€, brenda néntédhjeté dit€ve nga data e lajmérimit t€ njé
amendamenti t&€ propozuar té aneksit teknik t& késaj Konvente, t’i transmetojé Késhillit komentet e tij.
Késhilli do t’i komunikojé kéto komente sa mé shpejt qé t€ jet€ e mundur tek Komisioni pér té€ marré
mendimin e tij. Késhilli do t& ftojé ¢do Shtet Palé pér komentet ose objeksionet q€ ka pér t'u
konsultuar me Komisionin.

2. Komisioni do t’i marré né konsideraté piképamjet e Shteteve Palé béré né pérputhje me
paragrafin e mésipérm dhe do t’i raportojé ato te Késhilli. Késhilli, pasi t&€ marré né konsideraté
raportin e Komisionit dhe duke marré parasysh natyrén e amendamentit dhe komentet e Shteteve Palg,
duke pérfshiré Shtetet prodhuese, mund ta propozojé amendamentin tek t& gjitha Shtetet Pal€ pér t'u
adaptuar.

3. N€ qofté se njé amendament i propozuar nuk do t€ jet€ kundérshtuar nga pes€ ose mé
shumé Shtete Palé me ané€ t€ njé€ njoftimi me shkrim te K&shilli brenda néntédhjeté dit€ve nga data e
njoftimit t€ amendamentit prej Késhillit, do té gjykohet se €shté miratuar dhe do té hyjé né fuqi
njéqind e tetédhjeté dité pas késaj periudhe ose pas njé periudhe tjetér t€ tillé si¢ specifikohet né
amendamentin e propozuar pér Shtetet Pal€, q€ nuk kan€ shprehur kundérshtim pér kété.

4. Shtetet Palé, € kan€ shprehur kundérshtimin pér amendamentin e propozuar mund, mé
voné, me ané t€ depozitimit t€ njé€ instrumenti t€ pranimit ose miratimit, t& shprehin konsensusin e tyre
pér té€ gené t€ obliguar prej parashikimeve t€ amendamentit.5. N€ qofté se pesé ose mé shumé Shtete
Palé e kané kundérshtuar amendamentin e propozuar, Késhilli do ta referojé até tek Komisioni pér
konsiderime t€ métejshme.

6. N€ qoft€ se amendamenti i propozuar nuk ka qené adaptuar né pérputhje me paragrafin 3 té
kétij neni, K&shilli mund té thérras€ njé konferencé pér té€ gjitha Shtetet Palé.

Neni 8

Né qofté se éshté e mundur, Shtetet Palé do t’i transmetojné Késhillit njé informacion, qé do ta
ndihmonte Komisionin né kryerjen e funksioneve té tij sipas paragrafit 1 t€ nenit 6.

2. Shtetet Palé do ta mbajné K&shillin t& informuar pér masat, qé€ ata kané marré pér té zbatuar
parashikimet e késaj Konvente. Késhilli do ta komunikojé njé informacion t€ tillé te t€ gjitha Shtetet
Palé dhe organizatat ndérkombétare té interesuara.



Neni 9

Késhilli, n€ bashképunim me Shtetet Palé dhe organizatat ndérkombétare té interesuara, do té
marré masat ¢ duhura pér t€ lehtésuar zbatimin e k&€saj Konvente, duke pérfshir€ klauzolén e asistencés
teknike dhe masat pér shkémbimin e informacionit n€ lidhje me zhvillimet teknike né etiketimin dhe
zbulimin e eksplozivéve.

Neni 10
Aneksi teknik i késaj Konvente do t€ jeté pjesé€ pérbérése e késaj Konvente.
Neni 11

1. Cdo mosmarréveshje ndérmjet dy ose mé shumé Shteteve Palé né lidhje me interpretimin
ose zbatimin e késaj Konvente, e cila nuk mund t€ zgjidhet me ané t€ negocimeve, me kérkesén e
njérit prej tyre do t€ dorézohet né arbitrazh. N& qofté se brenda gjasht€ muajve nga data e kérkesés pér
arbitrazh, Palét nuk jané né gjendje pér t&€ réné dakord mbi organizimin e arbitrazhit, ¢do njéra prej
kétyre Paléve mund t’ia referojné mosmarréveshjen, me ané t€ njé kérkese, Gjykaté€s Ndérkombétare
t& Drejt€sis€, n€ pérputhje me Statutin e Gjykatés.

2. Cdo Shtet Palé mundet g€, n€ kohén e nénshkrimit, ratifikimit, pranimit ose miratimit té
késaj Konvente ose t€ hyrjes né t&, t& deklarojé q€ ajo nuk e konsideron veten té lidhur prej paragrafit
t& mésipérm. Shtetet e tjera Palé nuk do t& jené t€ lidhura prej paragrafit t& mésipérm né lidhje me ¢do
Shtet Palé, q€ ka béré nj€ rezervim té till€.

3. Cdo Shtet Pal€, qé ka béré€ njé rezervim t€ tillé né pérputhje me paragrafin e mésipérm
mund, né ¢do kohé, ta térheqé kété rezervim me ané t€ njoftimit tek depozituesi.

Neni 12
Pérvegse si¢ pércaktohet n€ nenin 11, asnj€ rezervim nuk mund t€ béhet tek kjo Konventé.
Neni 13

1. Kjo Konventé do té jeté e hapur pér nénshkrim né Montreal mé 1 mars 1991 prej shteteve
pjesémarrése né€ Konferencén Ndérkombétare mbi Ligjet, e Ajrit mbajtur n€ Montreal nga data 12
shkurt deri n€ 1 mars 1991. Pas 1 marsit 1991, Konventa do t€ jet€ e hapur tek t€ gjitha shtetet pér
nénshkrim né seliné e Organizatés s¢ Aviacionit Civil Ndérkombétar né Montreal deri sa ajo té hyjé né
fuqi né€ pérputhje me paragrafin 3 t€ kétij neni. Cdo shtet, i cili nuk e nénshkruan két€ Konventé, mund
té hyjé né t€ né ¢do kohé.

2. Kjo Konventé do té jeté subjekt i ratifikimit, pranimit, miratimit ose hyrjes prej shteteve.
Instrumentet e ratifikimit, pranimit, miratimit ose hyrjes do t€ depozitohen né Organizatén e
Aviacionit Civil Ndérkombétar, e cila €shté p€rcaktuar si depozituese. Kur t€ depozitojné instrumentet
e tyre té ratifikimit, pranimit, miratimit ose hyrjes, ¢do shtet do t& deklarojé nése €shté apo jo njé shtet
prodhues.

3. Kjo Konventé do t€ hyjé né€ fuqi gjasht€dhjeté dité pas datés s€ depozitimit t& tridhjeté e
pesté té instrumenteve té ratifikimit, pranimit, miratimit ose hyrjes tek depozituesi, me kusht qé jo mé
pak se pesé shtete t€ tilla t& deklarojné né€ pérputhje me paragrafin 2 t€ kétij neni, q€ ato jané shtete
prodhuese. Me depozitimin e tridhjeté e pesé€ instrumenteve t€ tilla para depozitimit t€ instrumenteve
té tyre prej pes€ shteteve prodhuese, kjo Konvente do t€ hyjé n€ fuqi gjashtédhjeté dité pas datés sé&
depozitimit t€ instrumentit t€ ratifikimit, pranimit, miratimit ose hyrjes t€ pesé shteteve prodhuese.

4. Pér shtetet e tjera, kjo Konventé do t& hyjé né€ fuqi gjashtédhjeté dit€¢ pas datés sé
depozitimit t€ instrumenteve t€ tyre té ratifikimit, pranimit, miratimit ose hyrjes.

5. Sapo Konventa té hyj€ né fuqi, ajo do té regjistrohet prej depozituesit né pérputhje me nenin
102 t& Kart€s s¢ Kombeve t& Bashkuara dhe n€ pérputhje me nenin 83 t€ Konventés mbi Aviacionin
Civil Ndérkombétar (Chikago, 1944).



Neni 14

Depozituesi do té€ njoftojé¢ menjéheré nénshkruesit dhe Shtetet Palé pér:

1. ¢do nénshkrim té késaj Konvente dhe datén e saj;

2. ¢do depozitim t€ nj€ instrumenti té ratifikimit, pranimit, miratimit ose hyrjes dhe datén e
saj, duke dhéné njé€ referencé t€ vecanté nése Shteti e ka identifikuar vetveten si njé shtet prodhues;

3. datén e hyrjes né fuqi t€ késaj Konvente;

4. datén e hyrjes né€ fuqi t€ cdo amendamenti té késaj Konvente ose aneksin teknik t€ saj;

5. ¢do denoncim béré sipas nenit 15;

6. ¢do deklarim t€ béré sipas paragrafit 2 t€ nenit 11.

Neni 15

1. Cdo Shtet Palé mund t€ denoncojé kété Konventé me ané t€ njé lajmérimi me shkrim tek
depozituesi.

2. Denoncimi do t& keté efekt 180 dité pas datés sé marrjes t€ lajmérimit nga depozituesi.

Né cilésiné e déshmitarit t€ plotfuqishmit nénshkrues, duke gené t& autorizuar pér kété nga
geverité e tyre, kané nénshkruar kété Konventé.

Béré n€ Montreal, mé€ 1 mars t& vitit 1991, njé origjinal, hartuar n€ 5 tekste autentike n€ gjuhét
anglisht, fréngjisht, rusisht, spanjisht dhe arabisht.

Aneksi teknik

Pjesa 1: Pérshkrimi i eksplozivéve

1. Eksplozivét, duke iu referuar paragrafit 1 t€ neni 1 t€ késaj Konvente, jan€ ato qé:

a) jané formuar me njé€ ose mé tepér eksplozivé té larté, t& cilét n€ formén e tyre t€ pastér kané
nj€ presion avullimi mé pak se 10-4 pa né€ nj€ temperaturé prej 250 C;

b) jané formuar me njé material lidhés;

¢) jang, si nj€ pérzierje e farkétueshme ose fleksibile né njé temperaturé normale dhome.

2. Eksplozivét e méposhtém, megjithése plotésojn€ pérshkrimin e eksplozivéve né paragrafin
1 t& késaj pjese, nuk do té konsiderohen eksplozivé pér aq kohé sa ata vazhdojné té mbahen ose
pérdoren pér géllimet e specifikuara mé poshté ose mbeten t€ pérfshira si¢ specifikohet atje, kryesisht
ato eksplozivé qé:

a) jan€ prodhuar, ose mbajtur n€ sasira t€ kufizuara pér pérdorim né kérkime té autorizuara,
né zhvillimin ose testimin e eksplozivéve té rinj ose t&¢ modifikuar;

b) jané€ prodhuar ose mbajtur n€ sasira t€ kufizuara vetém pér pé€rdorim né stérvitjet e
autorizuara, n€ zbulimin e eksplozivéve dhe/ose né zhvillimin ose testimin e pajisjeve t€ zbulimit té
eksplozivéve;

¢) jané prodhuar ose mbajtur n€ sasira t&€ kufizuara vetém pér qéllime t€ autorizuara té
mjekésisé ligjore;

d) jané t€ destinuara té jené té pérfshira si njé pjesé pérbérése e mjeteve ushtarake té
autorizuara né territorin e shtetit prodhues brenda tre vjet€ve pas hyrjes né fuqi t&€ késaj Konvente né
lidhje me kété shtet. Kéto mjete t€ prodhuara n€ kété periudhé té tre vjetéve, duhet té gjykohen si
mjete ushtarake t€ autorizuara plotésisht brenda paragrafit 4 t€ nenit IV t€ késaj Konvente.

3. N¢ kété pjesé:

“e autorizuar plotésisht” n€ paragrafin II a), b) dhe c) nénkupton lejimet né€ p€rputhje me ligjet
dhe rregullat e Shtetit Palé né€ lidhje me to;

“eksplozivé  t&€  lart€”  pérfshihen, por nuk jané té€  kufizuara  pér
ciklotetrametilenetetranitraminet (HMX), pentaeritritole tetranitrate (PETN) dhe
ciklotetrametiletrinitamine (RDX).

Pjesa 2: Agjentét e zbulimit

Agjent zbulimi ésht€ njé nga ato substanca t€ vendosura né tabelén e méposhtme. Agjentét e
zbulimit té pérshkruar n€ kété tabelé kané pér qéllim t€ pérdoren pér pérforcimin e zbulimit té
eksplozivéve me ané t€ mjeteve avulluese t€ zbulimit. Né ¢do rast futja e njé agjenti zbulimi né njé
eksploziv, duhet t€ béhet né at€ ményré pér t€ arritur nj€ shpérndarje homogjene né produktin e
pérfunduar. Minimumi i koncentrimit t€ njé agjenti t€ zbulimit n€ produktin e pérfunduar n€ kohén e



prodhimit duhet t€ jeté si¢ shté treguar né tabelén e méposhtme:

Emértimi i agjentit t& Formula molekulare Pesha molekulare Minimumi koncetrimit
zbulimit

Etilen glikol dinitrate C2H4(NO3)2 152 0.2% t€ masés

2.3 Dimethil 2,3- C6H12(NO2)2 176 0.1% t& masés
dinitrobutante (DMNB)

Para-Mononitrotoluene | C7H7NO2 137 0.5% t€é masés
(p-MNT)

Ortho- C7H7NO2 137 0.5% t& masés
Mononitrotoluene (o-

MNT)

Cdo eksploziv, i cili si rezultat i formulimit normal, pérmban ndonjé nga agjentét e zbulimit
né€ ose mbi nivelin e minimumit t€ koncentrimit t& kérkuar duhet t€ gjykohet se duhet etiketuar.

VENDIM
Nr.68, daté 20.2.2003

PR MENYREN E TRAJTIMIT TE DEPUTETEVE

Né mbéshtetje t€ neneve 13, 14, 18 dhe 19 t& ligjit nr.8550, daté 18.11.1999 “Pér statusin e
deputetit”, ndryshuar me ligjin nr.8988, daté 24.12.2002, me propozimin e njé grupi deputetésh té
Komisionit té Pé€rhershém té Mandateve, Imunitetit dhe Rregullores,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI

I. Paga e deputetit pércaktohet sipas ligjit nr.8550, daté 18.11.1999 “Pér statusin e deputetit”
neni 13 pika 2. Pér ¢do mungesé pa arsye né seancat plenare t€ Kuvendit, deputetit i ndalohet nga paga
4 000 leké. Mungesé pa arsye pér efekt page quhen t€ gjitha mungesat, pérjashtuar rastet kur me
miratimin e Kryetarit t€ Kuvendit, deputeti merr pjesé né veprimtari zyrtare brenda ose jashté vendit.

Kryetari i Kuvendit pércakton me udh€zim ményrén e evidentimit t€ pjes€marrjes sé
deputetéve né seancé plenare.

II. Pérveg pagés bazé, deputeti shpérblehet pér pjesémarrje n€ mbledhje t€ komisionit t&
pérhershém ku bén pjes€. Né kété rast, masa e shpérblimit ésht€ 2 000 leké pér ¢do mbledhje.

Masa e shpérblimit pér kryetarét e komisioneve t€ pérhershme t& Kuvendit ésht€ 2 500 leké
dhe pér kryetarét e nénkomisioneve 2 200 leké pér mbledhje.

Kryetari i grupit parlamentar merr 5-15 pér qind mbi pagén e deputetit, n€ raport me numrin e
anétaréve té grupit.

Pjes€émarrja pé€r Komisionin e Pérhershém t€ Ekonomis€, Financés e Privatizimit dhe pér
Komisionin e Pérhershém pér Céshtjet Kushtetuese e Ligjore t€ paguhet pér 12 mbledhje né muaj,
kurse pér komisionet e tjera pér 8 mbledhje né muaj, ndérsa komisionet e posagme do té paguhen sipas
vendimit t€ Kuvendit pér krijimin e tyre. Pagesa do té b&het sipas list€prezencés sé pjes€marrjes té
deputetéve n€ komision.

III. Pérfitojné diet€ 12 dit€ n€ muaj deputetét qé€ banojné jashté qytetit t€ Tiranés; 6 dit€ né




muaj deputetét q€ banojné né qytetin e Tiranés dhe kané zonén jashté kétij qyteti, si dhe 6 dit€ n€ muaj
té gjithé deputetét e tjeré.

IV. Deputetéve u paguhet pér shérbime telefonike 17 000 leké n€ muaj, ndérsa kryetaréve té
komisioneve té pérhershme dhe kryetaréve té dy grupeve parlamentare mé t€ mé€dha 20 000 leké né
muaj.

V. Kuvendi merr pérsipér pajisjen me makina t€ deputetéve dhe pér Iévizjen e tyre ata marrin
vlerén né leké té€ karburantit. Cmimet e karburantit pércaktohen mbi bazén e ¢mimeve t€ raporteve
zyrtare t&€ INSTAT-it dhe mund té korrigjohen né ¢do tre muaj.

Sasia e karburantit llogaritet né bazé t€ metodikés s€ miratuar nga Sekretari i Pérgjithshém i
Kuvendit mbi normat e transportit t& deputetéve.

VI. Deputetét marrin vlerén né leké pér shpenzimet e shérbimeve periodike dhe mirémbajtjen
e makinave t€ Kuvendit, t€ cilat i kané né pérdorim. Shpenzimet pér mirémbajtjen e makinave
llogariten né bazé t€ metodikés sé miratuar nga Sekretari i Pérgjithshém, sipas tipit t€ automjetit,
gjendjes teknike dhe distancés s€ zonés elektorale. Pér deputetét q€ pérdorin makiné private, kjo
pages€ do té jeté e barabart€ me mesataren e shpenzimeve t€ llogaritura pér deputetét qé pérdorin
makinat e Kuvendit.

Ké&to fonde do t&€ pé€rdoren nga vet€ deputetét, duke zbatuar t€ gjitha kérkesat teknike pér
shérbimet periodike dhe mirémbajtjen.

Kuvendi nuk pérgjigjet pér sigurimin e mjeteve private t& deputetéve, si dhe nuk mbulon
shpenzimet pér démtimet q€ vijné si pasojé e keqpérdorimit t€ makinés nga pérdoruesi.

VII. Kuvendi mbulon shpenzimet pér strehimin e deputet€ve né hotelin e caktuar pér kété
qéllim ose paguan kundrejt njé kontrate qiraje t€ rregullt, shpenzimet pér strehimin e tyre né
apartamente banimi private, me kusht q€ ky shpenzim té jet€ jo mé& shumé se 45 000 (dyzet e pesé
mijé€) lek& n€ muaj.

VIII. Pagesat e llogaritura sipas pikave III, IV dhe V u jepen cash n€ doré€ deputetéve né datén
10 té ¢do muaji. Pagesa e llogaritur sipas pikés VI jepet né t€ njéjtén ményré ¢do tre muaj. Pér pikén
VII pagesa béhet né datén 10 t& ¢cdo muaji, sipas kontratave té paraqitura.

IX. Efektet financiare t€ kétij vendimi fillojné né datén 1.3.2003.

X. Ky vendim hyn né fuqi menjéherg.

KRYETARI
Servet Péllumbi

VENDIM
Nr.70, daté 10.3.2003

PER NGRITJEN E KOMISIONIT HETIMOR Tk KUVENDIT PER SHQYRTIMIN E
LIGJSHMERISE SE PERDORIMIT TE FONDEVE PUBLIKE DHE TE ARDHURAVE TE
TJERA NE MINISTRINE E KULTURES DHE BASHKINE E TIRANES PER PERIUDHEN

1992-2002, SI DHE ZBATIMIN E LIGJSHMERISE PER ZHVILLIMIN URBANISTIK NE
TIRANE PER PERIUDHEN 1992-2002

Né mbéshtetje t&€ nenit 77 t€ Kushtetutés dhe t€ ligjit nr.8891, daté 2.5.2002 “Pér organizimin
dhe funksionimin e komisioneve hetimore t€ Kuvendit”’, me propozimin e njé€ grupi deputetésh,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI:

Ngrihet komisioni hetimor i Kuvendit:

a) pér t€ shqyrtuar ligjshmérin€ e pérdorimit t&€ fondeve publike dhe té ardhurave t€ tjera né
Ministring e Kulturés dhe Bashking e Tiranés pér periudhén 1992-2002;

b) pér t€ shqyrtuar zbatimin e ligjshméris€ né€ zhvillimin urbanistik pér qytetin e Tiranés pér



periudhén 1992-2002.
I1. Komisioni pérbéhet nga 11 anétaré, 6 anétaré nga pozita dhe 5 anétaré nga opozita.
III. Komisioni e ushtron veprimtarin€ e tij pér njé afat prej 3 muajsh nga data e miratimit t&
kétij vendimi.
IV. Ngarkohet Kryetari i Kuvendit t€ marré masat e nevojshme pér zbatimin e kétij vendimi.
V. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETARI
Servet Péllumbi

VENDIM
Nr.71, daté 13.3.2003

PER MIRATIMIN E PERBERJES S KOMISIONIT HETIMOR TE KUVENDIT, NGRITUR
ME VENDIMIN E KUVENDIT NR.70, DATE 10.3.2003

Né mbéshtetje t& nenit 77 t&€ Kushtetutés dhe t€ ligjit nr.8891, daté 2.5.2002 "Pér organizimin
dhe funksionimin e komisioneve hetimore té¢ Kuvendit", si dhe té vendimit t& Kuvendit nr.70, daté
10.3.2003

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI:

I. Pérbérja e Komisionit hetimor t&€ Kuvendit, ngritur me vendimin nr.70, daté 10.3.2003 "Pér
ngritjen e Komisionit hetimor t€ Kuvendit pér shqyrtimin e ligjshméris€ s€ pérdorimit t€ fondeve
publike dhe té t€ ardhurave t€ tjera né Ministriné e Kulturés dhe Bashkin€ e Tiranés pér periudhén
1992-2002, si dhe zbatimin e ligjshméris€ pér zhvillimin urbanistik né Tirané pér periudhén 1992-
2002" &shté si mé poshté:

1. Sokol Olldashi PD  Kryetar

2. Bardhyl Agasi PS Nénkryetar
3. Musa Ulqini PS Anétar

4. Fatmir Xhafa PS "

5. Erion Brage PS "

6. Ndre Legisi PS "

7. Leké Cukaj PS "

8. Ilir Bano PD "

9. Nard Ndoka PDr "

10. Sali Shehu PLL "

11. Uran Metko BK "
II. Ky vendim hyn né€ fuqi menj&heré.

KRYETARI
Servet Péllumbi



VENDIM
Nr.72, daté 17.3.2003

PER NGRITJEN E KOMISIONIT HETIMOR Ti KUVENDIT PER HETIMIN E
VEPRIMTARISE SE QEVERISE PER TRANSPARENCEN E PROCESIT Ti FIRMAVE
PIRAMIDALE NE BAZE TE LIGJIT NR.8215, DATE 9.5.1997 “PER KONTROLLIN
FINANCIAR TiE PERSONAVE JURIDIKE JOBANKARE QE KANE MARRE HUA NGA
PUBLIKU I GJERE”

Né mbéshtetje t€ nenit 77 t€ Kushtetutés dhe té ligjit nr.8891, dat€ 2.5.2002 "Pér organizimin
dhe funksionimin e komisioneve hetimore té Kuvendit", si dhe t€ nenit 164 t€ Rregullores sé&
Kuvendit, me propozimin e njé€ grupi deputetésh,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI

I. Ngrihet komisioni hetimor i Kuvendit pér t€ shqyrtuar:

1.Procesin e transparencé€s sé firmave piramidale, evidentimin e aseteve t€ tyre, si dhe
ményrén e shitjes s€ kétyre aseteve, evidentimin e masés dhe ményrés sé shlyerjes sé kreditoréve, pér
té verifikuar zbatimin nga Qeveria dhe Grupi Mbikéqyrés t€ ligjit nr.8215, dat€ 9.5.1997 "Pér
kontrollin financiar t€ personave juridiké jobankaré qé kan€ marré hua nga publiku i gjeré", si dhe t&
akteve t€ tjera ligjore dhe nénligjore lidhur me kété proces.

2.Implikimin e politikanéve dhe zyrtaréve t€ larté me firmat piramidale.

II. Komisioni pérbéhet nga 11 anétaré, prej t€ ciléve 6 anétaré nga grupet parlamentare té
pozités dhe 5 anétaré nga grupet parlamentare t€ opozités.

III. Komisioni e ushtron veprimtarin€ e tij pér njé afat prej 3 muajsh nga data e miratimit t&
kétij vendimi.

IV. Ngarkohet Kryetari i Kuvendit pér t€ marré t€ gjitha masat administrative t€ nevojshme
pér zbatimin e kétij vendimi.

V. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETARI
Servet Péllumbi

VENDIM
Nr.73, daté 20.3.2003

PER NJE NDRYSHIM NE VENDIMIN E KUVENDIT NR.37, DATE 16.5.2002 “PER
KRIJIMIN E KOMISIONIT TE INTEGRIMIT EUROPIAN DHE PAKTIT TE
STABILITETIT”, I NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t& neneve 22, 30 dhe 88 t& Rregullores s€ Kuvendit, me propozimin e Grupit
Parlamentar t€ Partisé Demokratike,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI:

I. Deputeti Besnik Mustafaj caktohet anétar i Komisionit t& Integrimit Europian dhe Paktit t&
Stabilitetit né vendin vakant t€ krijuar nga largimi i deputetit Lublin Dilja.



II. Ky vendim hyn né€ fuqi menj&heré.

KRYETARI
Servet Péllumbi



Fletorja Zyrtare gjendet:

- n€ ¢do njési postare t& ¢do qyteti;
- prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare:
Rr. Qemal Stafa, prané ndértesés sé Prokurorisé s€ Pérgjithshme.

Prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare mund té gjeni:

Kodi Penal

Botim i Qendrés
sé Publikimeve Zyrtare

Kodi i
Procedurés Penale

Botim i Qendrés
sé Publikimeve Zyrtare

Kodi i
Procedurés Civile

Botim i Qendrés
sé Publikimeve Zyrtare

Kodi Rrugor

Botim i Qendrés
sé Publikimeve Zyrtare

sé Publikimeve Zyrtare

Botim i Qendrés

Tetor, 2002

e Pérmbarimit

sé Publikimeve Zyrtare

Botim i Qendrés

Tetor, 2002

U dorézua pér shtyp mé 27.3.2003
Doli nga shtypi mé 28.3.2003

hor,2002
Mars, 2002 Shator, 2002 Korrik, 2002 Qershor
Pérmbledhése
Kodi Penal legjislacioni
Ushtarak né fushén

Tirazhi: 4300 copé

Formati: 60x88/8

Shtypshkronja e Qendrés sé Publikimeve Zyrtare

Tirané, 2003

Cmimi: 150 leké




